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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos Lili. — Izdan in razposlan 1. dne julija 1913.

Vsebina: Št. 123. Ukaz, s katerim se izpreminjajo nekatera določila izvršitvenega predpisa k zakonu o carinski 
tarifi z dne 13. februarja 1906. 1., pojasnil k carinski tarifi ter z ukazom z dne 27. maja 1911. 1. izdanega 
seznamka o poprečni trgovinski vrednosti najvažnejših kemijskih pomožnih snovi in produktov, zavezanih 
ocarinjevanju po vrednosti po št. 622.

133.
Ukaz ministrstev za finance, 
trgovino in poljedelstvo z dne 

26. junija 1913. L,
s katerim se izpreminjajo nekatera določila iz- 
vršitvenega predpisa k zakonu o carinski tarifi 
z dne 13. februarja 1906. I. (drž. zak. št. 22), 
pojasnil k carinski tarifi ter z ukazom z dne 
27. maja 1911.1. (drž. zak. št. 100) izdanega 
seznamka o poprečni trgovinski vrednosti najvaž
nejših kemijskih pomožnih snovi in produktov, za
vezanih ocarinjevanju po vrednosti po št. 622.

Naslednja določila izvršitvenega predpisa k za
konu o carinski tarifi z dne 13. februarja 1906. 1. 
(drž. zak. ät. 22) in po členu V zakona o carinski 
tarifi z dne 13. februarja 1906. L (drž. zak. št. 20) 
z razglasom z dne 13. junija ,1906. 1. (drž. zak. 
št. 115) izdanih pojasnil k carinski tarifi se dopol
njujejo, oziroma izpreminjajo tako:

I. K izvrsitvenemu predpisu.

V prilogi A k 13 izv. p. k zakonu o carinski 
tarifi (postavki tare) naj se v razpredelku „Postavki 
tare v odstotkih kosmate leže“ dopolni hasted nje:

Pri št. 5 je na koncu obstoječih določil tare 
vriniti :

Za •/, mleli c im,,.
10 v zabojih.

nadalje pri štev 599 k do 601 d je dostaviti:
Za solitrovokisli 
amonijak št. 599 o:
10 v sodih vsake vrste.

V prilogi C k § 1 8 izv. p. k zakonu o carinski 
tarifi je k oddelku a) VI dostaviti naslednji novi 
odstavek:

Vžigala, ki so narejena uporabljajo beli (ru
meni) fosfor, ft)

K temu je vzprejeti naslednjo opomnjo pod
črto:

ff) Glej drž. zak. št. 119 iz 1. 1909.

II. K pojasnilom.

Po odstavku 4 prip. 5 k štev. 102—106 je 
vzprejeti naslednji novi odstavek:

Z istimi pogoji se lahko denaturuje tudi ko
ruzno olje št. 104 in odpravlja po carinskem po- 
stavku 2 K.

Na koncu prip. k opomnji k štev. 2o4, 905 
in 206 je vzprejeti naslednje opozorilo :

(»1. ludi odstavek tl prip. k štev. 219.

(tSlovcuiach.)
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Po odstavku 2 prip. k štev. 219 je kakor nov 
odstavek vriniti:

Ako so izpolnjeni v prip. k št. 206 postav
ljeni pogoji, se lahko tudi vrvi iz kokosovih vlaken 
kakor povezki za snope odpravljajo po opomnji 
k štev. 204, 205 ih 206.

Odstavek 4 prip. k štev. 439 naj se glasi:

Gdvi iz kovanega železa, natezane ali po 
valjanju natezane, ki so dobile pri natezanju svetlo 
zunanjost, spadajo pod št. 439 a ; okrušene cevi 
brez šivov za fabrikacijo koles (bicikljev), ki se 
večkrat obžgo z oljem in kažejo potem temno zu
nanjost, pa spadajo k št. 439 b.

V prip., odstavek 1, k štev. 453 je v četrti vrsti 
po besedah ,großen, groben Zangen“ vstaviti: „težke 
nad 1 kg“.

III. K seznamku vrednosti.

V seznamku o poprečni trgovinski vrednosti 
najvažnejših, ocarinjevanju po vrednosti po štev. 622 
zavezanih kemijskih pomožnih snovi in produktov, 
ki je bil izdan z ministrstvenim ukazom z dne 
27. maja 1911. 1. (drž. zak. št. 100), je pri iskal- 
nici „karborund“ poprečno trgovinsko vrednost 
ter avtonomni in pogodbeni carinski znesek tega 
predmeta s 350, oziroma 52"50 in 40 K za 100% 
čiste teže nadomestiti z vrednostjo 150 in z avto
nomnim, oziroma pogodbenim carinskim zneskom 
22-50 K za 100 kg čiste teže.

Ta ukaz dobi takoj moč.

Zaleski s. r. Schuster s. r.
Zenker s. r.


